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H. AYUNTAMIENTO DE QUINTANA ROO 2012-2015
DIRECCION DE DESARROLLO URBANO Y OBRAS PUBLICAS

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROO, YUCATAN C.P 97665.
LIC]TACION MQY CONADE- 01—2013

CONTRATO DE OBRA PUBLICA CON BASE A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN POR
UNA PARTE EL AYUNTAMIENTO DE “QUINTANA ROO” REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL PRESIDENTE
MUNICIPAL DEL H. AYUNTAMIENTO, “C. ALBA DEANELI AGUILAR MAY” Y EL SECRETARIO MUNICIPAL DEL H
AYUNTAMIENTO, C. CARMEN ARANA MAY CARGOS QUE POR SER PUBLICOS NO ES NECESARIO ACREDITAR, A
QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “EL MUNICIPIO” Y POR LA OTRA PARTE “DISTRIBUfDORA
TANLAH, S.A. DE C.V., AL QUE SE LE DENOMINARA “EL CONTRATISTA", REPRESENTADO (A) POR "C. GILMER
MOISES ESTRADA HERRERA” EN SU CARACTER DE "ADMINISTRADOR UNICO” DE CONFORMIDAD CON LAS
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

1.- EL "MUNICIPIO® DECLARA QUE:

1.1.- EL PRESIDENTE MUNICIPAL ES EL ORGANO EJECUTIVO Y POLITICO DEL AYUNTAMIENTO Y DENTRO DE SUS
FACULTADES ESTA LA DE CELEBRAR, A NOMBRE DEL AYUNTAMIENTO Y POR ACUERDO DE ESTE, TODOS LOS
ACTOS Y CONTRATOS NECESARIOS PARA EL DESEMPENO DE LOS NEGOCIOS ADMINISTRATIVOS Y EFICAZ

PRESTACION DE LOS SERVICIOS PUBLICOS MUNICIPALES, DEBIENDO SUSCRIBIRLOS EN UNION DEL
SECRETARIO.

1.2.- QUE EL COSTO TOTAL DE LOS TRABAJOS SERA FINANCIADO CON RECURSOS PROVENIENTES SIGUIENTES:
COMISION NACIONAL DE CULTURA FISICA Y DEPORTE (CONADE).

1.3.- TIENE SU DOMICILIO PARA EFECTOS DE ESTE CONTRATO EN EL PALACIO MUNICIPAL DE “QUINTANA ROO”

SITO EN CALLE PALACIO MUNICIPAL DOMICILIC CONOCIDO No SIN. o

A TRES PARTICIPANTES” DE ACUERDO CON LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MiSMAS, PARA TAL EFECTO SE CELEBRARON LOS ACTOS DE PRESENTACION DE PROPOSICIONES Y EL ACTO B
DONDE “EL MUNICIPIO", HIZO SABER EL FALLO PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL MISMO. H, AYUNT

-
1.4.- LA ADJUDICACION DEL PRESENTE CONTRATO SE REALIZO MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE: “INVITACION ii%

1.5.- SERA EXCLUSIVAMENTE RESPONSABLE DE: ' MUN
’ 2012

A).- DESIGNAR LOS LUGARES EN QUE SE DEBERAN EJECUTAR LAS OBRAS OBJETO DE ESTE CONTRATO, Y QUINTA?

B).- LA ELABOFEACION Y ENTREGA A "EL CONTRATISTA" DEL PROYECTO GENERAL Y LOS PLANOS DE LA OBRA. YUcs

2.- EL "CONTRATISTA" DECLARA QUE: <

2.1.- ACREDITA SU EXISTENCIA CON ACTA CONSTITUTIVA NO. 247 FECHADA EL DIA 23 DE MAYO DE 2012,
OTORGADQO ANTE EL NOTARIO PUBLICO NUMERO 36 A CARGO DEL ABOGADO ABOG. ORLANDO ALBERTO
PAREDES LARA, INSCRITA BAJO EL NUMERO DE DOCUMENTO 247, FOLIO MERCANTIL ELECTRONICO 47496"1
DEL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y COMERCIO, EXPEDIDA EL DIA 07 DE JUNIO DE 2012 Y ACREDITA
SU PERSONALIDAD COMO “ADMINISTRADOR UNICO”, CON EL TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO
168 DE FECHA 18 DE JUNIO DE 2013, OTORGADA ANTE FE DEL NOTARIO PUBLICO NUMERO -7 A CARGO DEL
AEOGADO ABOQOG. JORGE H. AGUILAR Y AGUILAR, MANIFESTANDO, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE
LAS FACULTADES NOC LE HAN SIDO MODIFICADAS NI REVOCADAS EN FORMA ALGUNA, QUE SU REPRESENTADA
£S DE NACIONALIDAD MEXICANA Y CONVIENE CUANDO LLEGARE A CAMBIAR DE NACIONALIDAD EN SEGUIRSE
CONSIDERANDO COMO MEXICANA POR CUANDO SE REFIERE A ESTE CONTRATO. '

-~

2,2.- QUE SU REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES ES DTA-080121-E14.

TRABAJOS RELATIVOS A LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO.
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H. AYUNTAMIENTO DE QUINTANA ROO 2012-2015
DIRECCION DE DESARROLLO URBANO Y OBRAS PUBLICAS
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NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROO, YUCATAN C.P 97665.
LICITACION: MQY-CONADE-01-2013

4.- CONOCE PLENAMENTE EL CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, EN VIGOR, PARA LA CONTRATACION Y
EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS, ASI COMO LAS NORMAS DE CONSTRUCCION VIGENTES Y LAS
ESPECIFICACIONES DE LA OBRA, EL PROYECTO, EL PROGRAMA DE TRABAJO, LOS MONTOS MENSUALES
DERIVADQS DEL MISMO Y DEL CATALOGO DE CONCEPTOS EN QUE SE CONSIGNAN LOS PRECIOS UNITARIOS Y
LAS CANTIDADES DE{TRABAJO APROXIMADAS, QUE COMO ANEXOS DEBIDAMENTE FIRMADOS POR LAS
PARTES, FORMAN PARIE INTEGRAL DE ESTE CONTRATO:

2.5.- HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DE LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO A FIN DE
CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE INTERVIENEN EN SU EJECUCION.

2.6.- TIENE SU DOMICILIO EN EL NO. 228 DE LA CALLE 51-AX40 Y 42 FRACC. FRANCISCO DE MONTEJO, DE LA
LOCALIDAD DE MERIDA, MUNICIPIO DE MERIDA, ESTADO DE YUCATAN.

2.7.- BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD EXPRESAMENTE MANIFIESTA QUE NO SE ENCUENTRA EN NINGUNO
DE LOS SUPUESTOS PREVISTOS EN LOS ARTICULOS 33 FRACCION Ill, 51 Y PENULTIMO PARRAFO DEL
ARTICULO 78, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, FEDERAL.

NO SE ENCUENTRA INHABILITADO POR RESOLUCION DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA EN LOS
TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS

2.8.- SE ACUMULAN A ESTE CONTRATO COPIA DE TODOS LOS DOCUMENTOS A QUE SE REFIEREN LOS
NUMERALES DE LA DECLARACION DE “EL CONTRATISTA" PARA QUE FORMEN PARTE INTEGRAL DEL MISMO.

3.- AMBAS PARTES DECLARAN:

3.1- SE OBLIGAN EN LOS TERMINOS DE ESTE CONTRATO Y DEL CONTENIDO DE LOS CAPITULOS ‘ec" ;
CORRESPONDIENTES DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU _.‘,&i%
REGLAMENTO EN VIGOR,; !%?

3.2 - LA BITACORA FORMA PARTE DE LOS INSTRUMENTOS QUE VINCULAN A LAS PARTES EN SUS DERECHOS Y H.AYUNTA
OBLIGACIONES CONCERTADOS EN ESTE CONTRATO Y SERA EL INSTRUMENTO QUE PERMITA A LA AN
CONTADURIA MAYOR DE HACIENDA DEL H. CONGRESO DEL ESTADO Y/O A LA SECRETARIA DE LA SIN_E';
CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADO, SEGUN CORRESPONDA, VERIFICAR LOS AVANCES Y MODIFICACIONES ~ MUNC
DE LA EJECUCJON DE LA OBRA, DURANTE LAS AUDITORIAS QUE SE ESTIMEN PERTINENTES, MOTIVO POR EL 202
CUAL DICHA BITACORA FORMA PARTE INTEGRAL DE ESTE CONTRATO. ESTA BITACORA SERA ABIERTA QUINTAN
CONJUNTAMENTE POR “EL MUNICIPIO" Y *EL CONTRATISTA" PREVIO AL INICIO DE LOS TRABAJOS OBJETO DE YUCA
ESTE CONTRATO, REGISTRANDO LAS FIRMAS AUTORIZADAS PARA FIRMAR AL DAR Y/O RECIBIR
INSTRUCCIONES Y DEBIENDO PERMANECER EN LA RESIDENCIA DE LA OBRA, A FIN DE QUE LAS CONSULTAS N
REQUERIDAS SE EFECTUEN EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS, DEBIENDOSE OBSERVAR LOS SIGUIENTE: \_' : K

A).- LAS HOJAS ORIGINALES Y SUS COPIAS DEBEN ESTAR FOLIADAS Y ESTAR REFERIDAS AL PRESENTE :
CONTRATO; > p—-&
B).- DEBERA DE CONSTAR DE UN ORIGINAL PARA “EL MUNICIPIO" Y DOS COPIAS, UNA PARA EL “EL
CONTRATISTA" Y OTRA PARA LA SUPERVISION DE LA OBRA;

C)- LAS COPIAS DEBEN SER DESPRENDIBLES, NO ASI LAS ORIGINALES, Y

D)- EL CONTENIDO DE CADA NOTA DEBERA PRECISAR, SEGUN LAS CIRCUNSTANCIAS DE CADA CASO:
NUMERO, CLASIFICACION, FECHA, DESCRIPCION DEL ASUNTO, CAUSA, SOLUCION, PREVENCION,
CONSECUENCIA ECONOMICA, RESPONSABILIDAD S| LA HUBIERE, Y FECHA DE ATENCION, ASi CO
REFERENCIA, EN SU CASO, A LA NOTA QUE SE CONTESTA. I et

EXPUESTO LO ANTERlo_?%
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H. AYUNTAMIENTO DE QUINTANA ROO 2012-2015
DIRECCION DE DESARROLLO URBANO Y OBRAS PUBLICAS
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NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMEBRE EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROO, YUCATAN C.P 97665.
LICITACION: MQY-CONADE-01-2013

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL MUNICIPIO" ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA" Y ESTE SE OBLIGA A
REALIZAR PARA "EL MUNICIPIO", HASTA SU TOTAL TERMINACION, DE CONFORMIDAD CON LAS NORMAS DE
CONSTRUCCION, ESPECIFICACIONES DE OBRA, PROYECTO, CATALOGC DE CONCEPTOS DE TRABAJO,
PRECIOS UNITARICS, PROGRAMA Y PRESUPUESTO QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO,
UNA OBRA CONSISTEI\}TE EN; “CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA

(L:OCALIDAD Y MUNICIPO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROO, YUCATAN
.P 97865".

SEGUNDA.- MONTO DEL CONTRATO.- EL IMPORTE DE LAS OBRAS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO ES
HASTA POR LA CANTIDAD DE §$ 1'662,929.72 SON: (UN MILLON SEISCIENTOS SESENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS
VEINTINUEVE PESOS 72/100 M. N.) MAS LA CANTIDAD DE $ 266,068.76 SON: (DOSCIENTOS SESENTA Y SEIS
MIL SESENTA Y OCHO PESOS 76/100 M.N.) QUE CORRESPONDE AL IMPORTE DEL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO HACIENDO UN TOTAL DE $ 1'928,998.48 SON: (UN MILLON NOVECIENTOS VEINTIOCHO MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO PESOS 48/100 M.N.).

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION.- EL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO
SERA DE "64” DIAS NATURALES POR LO QUE “EL CONTRATISTA® SE OBLIGA A INICIAR LAS OBRAS OBJETO DE
ESTE CONTRATO EL DIA “29” DEL MES DE “OCTUBRE" DEL ANO *2013" Y A CONCLUIRLAS A MAS TARDAR EL DiA
“31” DEL MES DE "DICIEMBRE” DEL ANO “2013” DE CONFORMIDAD CON EL PROGRAMA DE OBRA QUE FORMA
PARTE INTEGRAL DEL PRESENTE CONTRATO.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL SITIO DE LA OBRA.- “EL MUNICIPIO" SE OBLIGA A TENER LA DISPONIBILIDAD
LEGAL Y. MATERIAL DEL LUGAR EN QUE DEBERA EJECUTARSE LA OBRA MATERIA DE ESTE CONTRATO
PREVIAMENTE A LA FECHA DE INICIO DE LOS TRABAJOS SENALADA EN LA CLAUSULA TERCERA DE ESTE
CONTRATO.

QUINTA.- ANTICIPOS.- PARA QUE °EL CONTRATISTA' REALICE EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS LA £~¢%
CONSTRUCCION DE BODEGAS E INSTALACIONES Y, EN SU CASO, PARA LOS GASTOS DE TRASLADO DE X35
MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS AS| COMO, PARA LA COMPRA Y ‘8
PRODUCCION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE INSTALEN
PERMANENTEMENTE Y DEMAS INSUMOS, “EL MUNICIPIO” OTORGARA UN ANTICIPO POR EL 50% (CINCUENTA
POR CIENTO) DEL MONTO CONTRATADO. QUE IMPORTA LA CANTIDAD DE §$ 831,464.86 (OCHOCIENTOS TREINTA
Y UN MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y CUATRO PESOS 86/100, M.N.) MAS LA CANTIDAD DE § 133,034.38 ™
(CIENTO TREINTA Y TRES MIL TREINTA Y CUATRO PESOS 38/100 M.N.) QUE CORRESPONDE AL IMPORTE DEL %

IMPUESTO AL VALOR AGREGADO HACIENDO UN TOTAL DE §$ 964,499.24 (NOVECIENTOS SESENTA Y CUATRO  WNTAY
MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y NUEVE PESOS 24/100 M.N.) CA

DE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS QUE SE FORMULEN, DEBIENDOSE LIQUIDAR EL FALTANTE
POR AMORTIZAR EN LA ULTIMA ESTIMACION. EN CASO DE QUE AL TERMINO DEL EJERCICIO PRESUPUESTAL
NO SE HAYA AMORTIZADO EL ANTICIPO EN SU TOTALIDAD EL SALDO CORRESPONDIENTE DEBERA SER
DEVUELTO POR “EL CONTRATISTA" A LA TESORERIA DEL MUNICIPIO MEDIANTE CHEQUE CERTIFICADO O DE
CAJA, A NOMBRE DE “EL MUNICIPIO®, EN LA INTELIGENCIA DE QUE S| EL SALDO NO AMORTIZAD® DEL ANTICIPO
NO ES DEVUELTO DENTRO DE UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES POSTERIORES AL CIERRE DEL
EJERCICIO PRESUPUESTAL SE HARA EFECTIVA LA FIANZA QUE “EL CONTRATISTA" DEBERA PRESENTAR PARA
GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO Y SU TOTAL AMORTIZACION O LA DEVOLUCION DEL
MISMO, EN SU CASO.

LA AMORTIZACION DE ESTE ANTICIPO DEBERA EFECTUARSE PROPORCIONALMENTE CON CARGO A CADA UNA L. ;n_

/

SEXTA.- FORMA DE PAGO.- “‘EL CONTRATISTA" RECIBIRA DE “EL MUNICIPIO” LOS PAGOS, POR LA EJECUCHE
LOS TRABAJOS ORDINARIOS O EXTRAORDINARIOS, OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, POR LAS CANH
QUE RESULTEN DE APLICAR LOS PRECIOS UNITARIOS A LAS CANTIDADES DE TRABAJO EFECTH

\‘I"lih
-

AN

EJECUTADAS. e D
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H. AYUNTAMIENTO DE QUINTANA ROO 2012-2015
DIRECCION DE DESARROLLO URBANO Y OBRAS PUBLICAS
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NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROO, YUCATAN C.P 97665.
LICITACION: MQY-CONADE-01-2013

CON PERIODICIDAD NO MAYOR DE UN MES, EN LAS FECHAS QUE “EL MUNICIPIO" DETERMINE, SE HARAN
ESTIMACIONES DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, QUE SE PAGARAN UNA VEZ SATISFECHOS LOS REQUISITOS
ESTABLECIDOS PARA SU TRAMITE, EN UN PLAZO QUE NO EXCEDERA DE 30 (TREINTA) DIAS HABILES
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HUBIEREN ACEPTADO Y FIRMADO LAS ESTIMACIONES POR “EL

CONTRATISTA" Y “ELﬁMUNICIPIO"‘ FECHA QUE SE HARA CONSTAR EN LA BITACORA Y EN LAS PROPIAS
ESTIMACIONES; PARA TAL EFECTO:

L]
A)- "EL CONTRATISTEE DEBERA ENTREGAR A LA RESIDENCIA DE SUPERVISION DE “EL MUNICIPIO" LA
ESTIMACIQN ACOMPANADA DE LA DOCUMENTACION DE SOPORTE CORRESPONDIENTE (RESUMEN DE
ESTIMACION, GENERADORAS, BITACORAS, REPORTE (FOTOGRAFICO) DENTRO DE LOS 4 (CUATRO) DIAS
HABILES SIGUIENTES A LA FECHA DE CORTE Y LA RESIDENCIA DE SUPERVISION DE “EL MUNICIPIO" DENTRO DE
LOS 8 (OCHO) DIAS HABILES SIGUIENTES DEBERA REVISAR Y AUTORIZAR, EN SU CASO, LA ESTIMACION.

B)- EN EL SUPUESTO DE QUE SURJAN DIFERENCIAS TECNICAS O NUMERICAS, “EL MUNICIPIO* Y “EL
CONTRATISTA" TENDRAN 10 (DOS) DIAS HABILES CONTADOS A PARTIR DEL VENCIMIENTO DEL PLAZO
SENALADO PARA LA REVISION, PARA CONCILIAR DICHAS DIFERENCIAS Y AUTORIZAR LA ESTIMACION
CORRESPONDIENTE, EN SU CASO; DE NO SER POSIBLE CONCILIAR TODAS LAS DIFERENCIAS, LAS
PENDIENTES DEBERAN RESOLVERSE E INCORPORARSE EN LA SIGUIENTE ESTIMACION.

LAS ESTIMACIONES AUNQUE HAYAN SIDO PAGADAS NO SE CONSIDERAN COMO ACEPTACION DE LOS
TRABAJOS YA QUE "EL MUNICIPIO" SE RESERVA EXPRESAMENTE EL DERECHO DE RECLAMAR POR TRABAJOS
FALTANTES O MAL EJECUTADOS O POR PAGOS INDEBIDOS.

S| "EL CONTRATISTA" ESTUVIERE INCONFORME CON LAS ESTIMACIONES, TENDRA UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS
HABILES, A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HAYA FORMULADO LA ESTIMACION‘F'ARA HACER POR ESCRITO LA
RECLAMACION. SI TRANSCURRIDO ESTE PLAZO “EL CONTRATISTA' NO EFECTUA RECLAMACION ALGUNA, SE
CONSIDERARA QUE LA ESTIMACION QUEDA DEFINITIVAMENTE ACEPTADA POR "EL CONTRATISTA" Y PERDERA
SU DERECHO A ULTERIOR RECLAMACION.

C)- EL LUGAR DE PAGO SERA EN LAS INSTALACIONES DE LA TESORERIA DE ESTE AYUNTAMIENTO. EN CASO 14
DE QUE "EL CONTRATISTA" HAYA RECIBIDO PAGOS EN EXCESO, ESTE DEBERA REINTEGRAR LAS CANTIDADES
PAGADAS EN EXCESO MAS LOS INTERESES CORRESPONDIENTES CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A e
LA ESTABLEC|DA POR EL €0DIGO FISCAL DE LA FEDERACION COMO S| SE TRATARA DEL SUPUESTO DE ™ “WN
PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. ESTOS CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS '
CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES, DESDE LA FECHA DEL PAGO
HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “"EL MUNICIPIO".

D) "EL CONTRATISTA" ACEPTA LA DEDUCCIONES DE CADA ESTIMACION, POR LOS SIGUIENTES CONCEPTOS:

D.1.- DE CONFORMIDAD CON LA QUE DISPONES LA LEY FEDERAL DE DERECHOS. "LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD" ESTA OBLIGADO A RETENER A "EL CONTRATISTA" UNA CANTIDAD EQUIVALENTE AL
5-1000 (CINCO AL MILLAR) SOBRE EL IMPCRTE TOTAL DE LOS PAGOS QUE SE REALICEN DERIVADOS DE LO QUE .
SE ESTIPULA EN EL PRESENTE CONTRATO, POR CONCEPTO DE DERECHOS POR EL SERVICIO DE VIGILANCIA,
INSPECCION Y CONTROL. .

D.2.- DE CONFORMIDAD CON LA QUE DISPONES LA LEY FEDERAL DE DERECHOS. "LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD" ESTA OBLIGADO A RETENER A "EL CCNTRATISTA" UNA CANTIDAD EQUIVALENTE AL
1-1000 (UNO AL MILLAR) SOBRE EL IMPORTE TOTAL DE LOS PAGOS QUE SE REALICEN DERIVADOS DE LO QUE
SE ESTIPULA EN EL PRESENTE CONTRATO, POR CONCEPTO DE FISCALIZACION DE LA CONADE DE LOS
RECURSOS FEDERALES, QUE LAS LEYES DE LA MATERIA CONFIERE A LA SECRETARIA DE LA FUSION PUBLICA.

DICHO RECURSOS SERAN ENTREGADOS A LA CONTRALORIA ESTATAL DE CONFORMIDAD CON E{m

PROCEDIMIENTO ESTABLECIDO PARA TAL FIN. Py

£

oy

SEPTIMA.- FIANZA DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO .- “EL CONTRATISTA", A FIN DE GARANEIZ
EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES, DER|VADAS DEL CONTRAJE:Z
DEBERA PRESENTAR A “ELMLINIEIPIO", DENTRO DE LOS QUINCE DIAS NATURAFEESEUIENTES CONTADOS A

PARTIR DE LA FECHA EN

: H. AYUNTAMIENTO
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¥ H. AYUNTAMIENTO DE QUINTANA ROO 2012-2015
DIRECCION DE DESARROLLO URBANO Y OBRAS PUBLICAS
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NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROQ, YUCATAN C.P 97665,
LICITACION: MQY-CONADE-01-2013

POR EL VALOR DEL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL IMPORTE TOTAL DEL CONTRATO OTORGADA POR INSTITUCION
AFIANZADORA DEBIDAMENTE AUTORIZADA Y COMPROBADA SOLVENCIA, A FAVOR DE “EL MUNICIPIO".

EL CONTRATO NO SURTIRA EFECTO MIENTRAS “EL CONTRATISTA" NO ENTREGUE LA POLIZA EN DONDE LA
INSTITUCION AFIANZAQ\ORA CONVENGA EN ACEPTAR LAS SIGUIENTES DECLARACIONES:

- . &
A).- QUE LA FIANZA SE OfTORGUE ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO:

B).- QUE EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ESTABLECIDO PARA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS
A QUE SE REFIERE LA FIANZA, O EXISTA ESPERA, SU VIGENCIA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA
EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA;

C).- QUE LA FIANZA GARANTICE LA EJECUCION TOTAL DE LOS TRABAJOS MATERIA DEL CONTRATO:

D) QUE LA INSTITUCION AFIANZADORA ACEPTE EXPRESAMENTE LO PRECEPTUADO EN LOS ARTICULOS 95 Y
118 DE LA LEY DE FIANZAS EN VIGOR.

OCTAVA.- FIANZA DE VICIOS OCULTOS.- LAS POLIZAS DE LAS FIANZAS OTORGADAS PARA GARANTIZAR EL
CUMPLIMIENTO DE EL, "EL CONTRATISTA" CON MOTIVO DE ESTE CONTRATO, SE CANCELARAN CUANDO, ENTRE
OTROS REQUISITOS, HAYA OTORGADO, POR UN PLAZO DE 12 (DOCE) MESES, LA GARANTIA DE VICIOS OCULTO
Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD.

AS| MISMO EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 66 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS, PREVIAMENTE A LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS MATERIA DEL PRESENTE CONTRATO, “EL
CONTRATISTA", A SU ELECCION, SE OBLIGA A CONSTITUIR FIANZA, PRESENTAR UNA CARTA DE CREDITO
IRREVOCABLE POR EL EQUIVALENTE AL 5 % DEL MONTO TOTAL EJERCIDO DE LOS TRABAJOS, O BIEN
APORTAR RECURSOS LIQUIDOS POR UNA CANTIDAD EQUIVALENTE AL 5 % EL MISMO EN FIDEICOMISOS
ESPECIALMENTE CONSTITUIDOS PARA ELLO, CON EL OBJETO DE GARANTIZAR DURANTE UN PLAZO DE 12
MESES POSTERIORES A LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS POR PARTE DE ‘EL MUNICIPIO", SUS
RESPONSABILIDADES DERIVAN DE DEFECTOS DE EJECUCION, VICIOS OCULTOS O CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO "EL CONTRATISTA', .

EN EL CASO DE QUE “EL CONTRATISTA", HAYA OPTADO POR UNA POLIZA DE FIANZA, ESTA DEBERA SER
OTORGADA POR INSTITUCION MEXICANA DEBIDAMENTE AUTORIZADA A FAVOR Y A SATISFACCION DE “EL
MUNICIPIO" CON UN VALOR DEL 10 % DEL MONTO TOTAL EJERCIDO DE LA OBRA. DICHA POLIZA DEBERA
CONTENER LAS SIGUIENTES DECLARACIONES:

A) NUMERO, FECHA, OBJETO E IMPORTE TOTAL DEL CONTRATO.

B) NOMBREY CARGO DE LOS REPRESENTANTES QUE SUSCRIBEN EL CONTRATO.

C) QUE SE EXPIDA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS. SU REGLAMENTO Y LA DEMAS DISPOSICION ADMINISTRATIVA Y

APLICABLE.
D) QUE LA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL
CONTRATO. %

E) QUE GARANTIZA LAS RESPONSABILIDADES DERIVADAS DE DEFECTOS DE CONSTRUCCION, VICIOS
OCULTOS O CUALQUIERA OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERA INCURRIDO DURANTE LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS MOTIVO DEL CONTRATO, AUN CUANDO PARTE DE ELLAS SE HUBIEREN
SUBCONTRATADOQ, DE ACUERDC CON LAS ESTIPULACIONES ESTABLECIDAS CON EL MISMQO.
QUE LA FIANZA ESTARA EN VIGOR POR DOCE MESES, CONTANDO A PARTIR DE LA FECHA DE
RECEPCION TOTAL DE LOS TRABAJOS. Y EN CASO DE DEFECTOS DE CONSTRUCCION, VICIQS
OCULTOS O CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD DERIVADO DEL CONTRATO, CONTINUARA VIG
HASTA QUE SE CORRIJAN LOS DEFECTOS Y SE SATISFAGAN LAS RESPONSABILIDADES.
G) QUE PARA CANCELAR LA FIANZA SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA MANIFESTACION POR ES
DEL “EL MUNICIPIQ 43R A PRODUCIRA SOLO CUANDO EL CONTRATSj#yH
TODAS SUS RESPOgS DES DERIVADAS DEL CONTRATO. SN
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H) QUE LA FIANZA ESTARA VIGENTE DURANTE LA SUBSANACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O
JUICIOS QUE INTERPONGAN Y HASTA QUE SE DICTE RESOLUCION DEFINITIVA POR LAS AUTORIDADES
COMPETENTES.

) QUE LA INSTITUCION AFIANZADORA ACEPTE EXPRESAMENTE SOMETERSE A LOS PROCEDIMIENTOS DE
EJECUCION P%EVISTOS EN LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA LA EFECTIVIDAD DE
LAS FIANZAS, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDA EL COBRO DE INTERESES, CON MOTIVO DEL
PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA.

J) QUE LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTICEN MEDIANTE LA
POLIZA DE FIANZA EXPEDIDA, LA INSTITUCION DE AFIANZAS Y A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE
LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD DE MERIDA YUCATAN, POR LO QUE LA INSTITUCION DE
FIANZAS Y EL “EL CONTRATISTA" RENUNCIAN A CUALQUIER OTRO FUERO QUE PUDIESE
CORRESPONDERLE Y DEJAN SIN EFECTO CUALQUIER OTRO PACTO QUE SOBRE LA MATERIA
APAREZCA EN EL FORMATO DE ESTA POLIZA DE FIANZA.

NOVENA.- FIANZA DE GARANTIA DEL ANTICIPO.- PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO,
"EL CONTRATISTA" DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE LA
NOTIFICACION DEL FALLO Y FIRMA DEL CONTRATO, DEBERA PRESENTAR A ‘EL MUNICIPIO" LA FIANZA POR
IMPORTE TOTAL DEL ANTICIPO OTORGADO, EXPEDIDA POR INSTITUCION AFIANZADORA DEBIDAMENTE
AUTORIZADA Y COMPROBADA SOLVENCIA, A FAVOR DE “EL MUNICIPIO",

ESTA FIANZA SUBSISTIRA HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO OTORGADO, EN CUYO CASO, “EL
MUNICIPIO" LO NOTIFICARA POR ESCRITO A LA INSTITUCION AFIANZADORA PARA SU CANCELACION.

DECIMA.- AJUSTE DE COSTOS.- SERA EL SENALADO EN EL ARTICULO 57 FRACCION Il Y 58 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

LAS PARTES ACUERDAN LA REVISION Y AJUSTE DE COSTOS DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS
CONFORME AL PROGRAMA PACTADO, CUANDO OCURRAN CIRCUNSTANCIAS NO PREVISTAS EN EL CONTRATO,
QUE SERA PROMOVIDA POR "EL MUNICIPIO®, A SOLICITUD ESCRITA DE “EL CONTRATISTA" LA QUE SE DEBERA . -
ACOMPANAR DE LA DOCUMENTACION COMPROBATORIA NECESARIA DENTRO DE UN PLAZO QUE NG~ “%:
EXCEDERA DE 20 (VEINTE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA DE PUBLICACION DE LOS RELATIVO§ {idfa
PRECIOS APLICABLES AL AJUSTE DE COSTOS QUE SE SOLICITE; *EL MUNICIPIO", DENTRO DE LOS VEINTE DIASY:5e%
HABILES SIGUIENTES, RESOLVERA SOBRE LA PROCEDENCIA DE LA PETICION,

. AYUNTAMIZ

LA REVISION DE LOS COSTOS SE HARA MéDiANTE CUALQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS SIGUIENTES: SI.:D(‘.;E:OAL
J MUNI |7

|.- REVISAR TODOS Y CADA UNO DE LOS PRECIOS DEL CONTRATO PARA OBTENER EL AJUSTE; 02 - 20;
QUINTANA

Il- REVISAR UN GRUPO DE PRECIOS QUE MULTIPLICADOS POR SUS CORRESPONDIENTES CANTIDADES DE  yyCaAh
TRABAJO POR EJECUTAR, REPRESENTEN CUANDO MENOS EL 80% DEL IMPORTE TOTAL DEL CONTRATO;

lIl.- EN EL CASO DE LAS OBRAS EN LAS QUE ESTE BIEN ESTABLECIDA Y DEFINIDA LA PROPORCION EN QUE
INTERVIENEN LOS INSUMOS EN EL TOTAL DEL COSTO DIRECTO DE LAS OBRAS, EL AJUSTE RESPECTIVO (
PODRA DETERMINARSE MEDIANTE LA ACTUALIZACION DE LOS COSTOS DE LOS INSUMOS QUE INTERVIENEN “

EN DICHAS PROPORCIONES. : -~

LA APLICACION DE CUALQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS DESCRITOS ANTERIORMENTE SE SUJETARA A LO
SIGUIENTE:

A).- LOS AJUSTES SE CALCULARAN RESPECTO DE LA OBRA POR EJECUTAR CONFORME AL PROGRAMA DEu.. Y
EJECUCION PACTADO EN ESTE CONTRATO O, CUANDO HUBIESE ATRASO NO IMPUTABLE AL CONTRATISTA! e
VIGENTE PACTADO EN EL CONVENIO RESPECTIVO, EN LA FECHA EN QUE SE HA_IYA PRODUCID

INCREMENTO EN EL COSTO DE LOS INSUMOS; o

£ ! MIENTC
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B)- LOS INCREMENTOS O DECREMENTOS EN LOS INSUMOS SERAN CALCULADOS CON BASE EN LOS
RELATIVOS O INDICES QUE PUBLICA EL BANCO DE MEXICO:

C)- LOS PREGIOS ORIGINALES DEL CONTRATO PERMANECERAN FIJOS HASTA LA TERMINACION DE LOS
TRABAJOS CONTRATADOS; EL AJUSTE SE APLICARA A'LOS COSTOS DIRECTOS CONSERVANDO CONSTANTES
LOS PORCENTAJES DENDIRECTOS Y UTILIDAD ORIGINAL DURANTE TODO EL EJERCICIO DEL CONTRATO;

D).- LA FORMALIZACION'DEL AJUSTE DE COSTO DEBERA EFECTUARSE MEDIANTE OFICIO DE RESOLUCION QUE

ACUERDE EL AUMENTO O REDUCCION CORRESPONDIENTE, POR LO QUE NO SE REQUIERE CONVENIO
ALGUNO.

DECIMA PRIMERA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- “EL MUNICIPIO" RECIBIRA LOS TRABAJOS OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO HASTA QUE SEAN TERMINADOS EN SU TOTALIDAD, SI LOS MISMOS HUBIEREN SIDO

REALIZADOS DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES CONVENIDAS Y DEMAS ESTIPULACIONES DEL
CONTRATO.

PARA TAL EFECTO, “EL CONTRATISTA" NOTIFICARA POR ESCRITO LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS
ADJUNTANDO EL FINIQUITO DE OBRA (CONCENTRADO DE ESTIMACIONES): “EL MUNICIPIO”® VERIFICARA
DENTRO DE LOS 30 (TREINTA) DIAS HABILES SIGUIENTES QUE LOS TRABAJOS ESTEN DEBIDAMENTE
CONCLUIDOS. LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS SE LLEVARA A CABO DENTRO DE LOS 30 (TREINTA) DIAS
HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE SE HAYA VERIFICADO SU TERMINACION, LEVANTANDO EL ACTA DE
ENTREGA RECEPCION CORRESPONDIENTE. AL TERMINO DE DICHO PLAZO SIN QUE "EL MUNICIPIO" HAYA
RECIBIDO LOS TRABAJOS, ESTOS SE TENDRAN POR RECIBIDOS.

INDEPENDIENTEMENTE DE LO ANTERIOR, “EL MUNICIPIO" EFECTUARA RECEPCIONES PARCIALES DE TRABAJOS
EN LOS CASOS QUE A CONTINUACION SE DETALLAN, SIEMPRE Y CUANDO SE SATISFAGAN LOS REQUISITOS
QUE SE SENALAN:

A).- CUANDO "EL MUNICIPIO" DETERMINE SUSPENDER LOS TRABAJOS Y LO EJECUTADO SE AJUSTE A LO .~
PACTADO SE ClUBRIRA A “EL CONTRATISTA" EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS.

i

B).- CUANDO SIN ESTAR TERMINADA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS Y A JUICIO DEL “EL MUNICIPIO® EXISTAN
TRABAJOS TERMINADOS Y ESTOS SEAN IDENTIFICABLES Y SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE, PODRA
EFECTUARSE SU RECEPCION; EN ESTOS CASOS SE LEVANTARA EL ACTA DE ENTREGA RECEPCION PARCIAL H, AYUNTAY
CORRESPONDIENTE. SINDIC

- MUNIC!
C).- CUANDO DE COMUN ACUERDO “EL MUNICIPIO" Y “EL CONTRATISTA" CONVENGAN EN DAR POR TERMINADO  2012-:
ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO. LOS TRABAJOS QUE SE RECIBAN SE LIQUIDARAN EN LA FORMA QUE LAS  QuiNTAM
PARTES CONVENGAN CONFORME LO ESTABLECIDO EN ESTE CONTRATO. YUCA!

RECEPCION PARCIAL QUEDARA A JUICIO DE “EL MUNICIPIO" QUIEN LIQUIDARA EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS

D).- CUANDO “EL MUNICIPIO" RESCINDA EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA DECIMASEXTA, LA L l
QUE DECIDA RECIBIR.

-

E) CUANDO LA AUTORIDAD JUDICIAL DECLARE RESCINDIDO EL CONTRATO, EN ESTE CASO SE ESTARA A LO
DISPUESTO POR LA RESOLUCION JUDICIAL.

EN TODOS LOS CASOS DE RECEPCION PARCIAL, EXCEPTUANDO EL INCISO E), SE PROCEDERA A RECIBIR LOS
TRABAJOS DENTRO DE-LOS 30 (TREINTA) DIAS HABILES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE VERIFICACION DR
QUE DE SU TERMINACION HAGA "EL MUNICIPIO®, LEVANTANDO EL ACTA DE ENTREGA RECEPCION RESPECTIV& A D
FORMULANDO LA ESTIMACION CORRESPONDIENTE. « ' ’“

ARRAFO ANTERIORGEA A" <
10" Y A CARGO DE 2
RHES PENDIENTES

S| AL RECIBIRSE LOS TRABAJOS Y EFECTUARSE LA ESTIMACION A QUE SE REFIERE El.
EXISTIEREN RESPONSABILIDADES DEBIDAMENTE COMPROBADAS, PARA CON “EL il}.
‘EL CONTRATISTA", EL IMR &L COSTO DE LAS MISMAS SE DEDUCIRA DE LASE

i ~ :
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DE CUBRIRSE POR TRABAJOS EJECUTADOS Y SI ESTOS NO FUERAN SUFICIENTES, SE HARAN EFECTIVAS LAS
GARANTIAS OTORGADAS POR "EL CONTRATISTA".

DECIMA SEGUNDA.- SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.- “EL MUNICIPIO", A TRAVES DE LOS REPRESENTANTES
QUE PARA TAL EFECTO DESIGNE, TENDRA EL DERECHO DE SUPERVISAR EN TODO TIEMPO LOS TRABAJOS
OBJETO DEL PRESE CONTRATO Y DAR A “EL CONTRATISTA", POR ESCRITO, LAS INSTRUCCIONES QUE
ESTIME PERTINENTES RELACIONADAS CON SU EJECUCION, EN LA FORMA CONVENIDA, ASi COMO LAS
MODIFICACIONES QUE¥EN SU CASO, ORDENE *EL MUNICIPIO", i

ES FACULTAD DE “EL MUNICIPIO", A TRAVES DE SUS REPRESENTANTES, REALIZAR LA INSPECCION DE TODOS
LOS MATERIALES QUE VAYAN A USARSE EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS YA SEAN EN EL SITIO DE ESTOS
O EN LOS LUGARES DE ADQUISICION O FABRICACION.

POR SU PARTE, "EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE A LA INICIACION DE LOS
TRABAJOS, EN EL LUGAR DE LOS MISMOS, POR TODO EL TIEMPO QUE DURE SU EJECUCION, A UN
REPRESENTANTE, QUIEN DEBERA CONOCER EL PROYECTO, LAS NORMAS Y LAS ESPECIFICACIONES Y ESTAR
FACULTADO PARA EJECUTAR LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, ASi COMO PARA ACEPTAR U OBJETAR.
DENTRO DEL PLAZO ESTABLECIDO ANTERIORMENTE, LAS ESTIMACIONES DE TRABAJO O LIQUIDACIONES QUE
SE FORMULEN Y EN GENERAL PARA ACTUAR A NOMBRE Y POR CUENTA DE “EL CONTRATISTA". PREVIAMENTE
A SU INTERVENCION EN LOS TRABAJOS, DEBERA SER ACEPTADO POR “EL MUNICIPIO®, QUIEN CALIFICARA Si
REUNE LOS REQUISITOS SENALADOS LO CUAL DEBERA QUEDAR REGISTRADO EN LA BITACORA
CORRESPONDIENTE AS| COMO LA FIRMA DE DICHO REPRESENTANTE.

EN CUALQUIER MOMENTO, POR RAZONES QUE A SU JUICIO LO JUSTIFIQUEN, “EL MUNICIPIO" PODRA SOLICITAR
EL CAMBIO DE REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA" Y ESTE SE OBLIGA A DESIGNAR A OTRA PERSONA QUE
REUNA LOS REQUISITOS SENALADOS.

DECIMA TERCERA.- RELACIONES DE “EL CONTRATISTA” CON SUS TRABAJADORES.- “EL CONTRATISTA", COMO
EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE EMPLEA CON MOTIVO DE LOS TRABAJOS DEL PRESENTE
CONTRATO, SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS DISPOSICIONES -%;
LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTOS EN MATERIA DE TRABAJO Y DE SEGURIDAD SOCIAL. ‘EL CONTRATISTAY 5528
CONVIENE POR LO MISMO, EN RESPONDER DE TODAS LAS RECLAMACIONES QUE SUS TRABAJADORE&%%_%
PRESENTASEN EN SU CONTRA O CONTRA DE *EL MUNICIPIO* EN RELACION CON LOS TRABAJOS DELSeitcs
CONTRATO Y SE OBLIGA A REMBOLSAR A “EL MUNICIPIO" CUALQUIER CANTIDAD QUE ESTE SE HUBIERE VISTO ‘“’“‘N_Ih:
OBLIGADO A EROGAR POR ESTE CONCEPTO. H'“;.Jéuc
DECIMA CUARTA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA". ‘EL CONTRATISTA" SERA EL UNICO MWC!
RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. CUANDO ESTOS NO SE HAYAN REALIZADO DE ACUERDO 2012
A LOS ESTIPULADO EN EL CONTRATO Y SUS ANEXOS CONFORME A LAS ORDENES DE “EL MUNICIPIO® DADAS QUN'AV
POR ESCRITO, ESTE ORDENARA SU REPARACION O REPOSICION INMEDIATA, CON LOS TRABAJOS  YJtK
ADICIONALES QUE RESULTEN NECESARIOS, MISMOS QUE HARA POR SU CUENTA “EL CONTRATISTA" SIN QUE
TENGA DERECHO A RETRIBUCION ADICIONAL ALGUNA POR ELLO. EN ESTE CASO “EL MUNICIPIO", SI LO ESTIMA M

NECESARIO, PODRA ORDENAR LA SUSPENSION TOTAL O PARCIAL DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS EN
TANTO NO SE LLEVEN A CABO DICHOS TRABAJOS Y SIN QUE ESTO SEA MOTIVO PARA AMPLIAR EL PLAZO -
SENALADQ PARA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO 3 e

SI "EL CONTRATISTA" REALIZA TRABAJOS POR MAYOR VALOR DEL INDICADO, INDEPENDIENTEMENTE DE LA
RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA POR LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS EXCEDENTE, NO TENDRA NS
DERECHO A RECLAMAR PAGO ALGUNO POR ELLOS. \

‘EL CONTRATISTA" DEBERA SUJETARSE A TODOS LOS REGLAMENTOS Y ORDENAMIENTOS DE LA
AUTORIDADES COMPETENTES EN MATERIA DE CONSTRUCCION, CONTROL AMBIENTAL, SEGURIDAD Y USQF]
LA VIA PUBLICA Y A LAS DISPOSICIONES, QUE CON BASE EN AQUELLOS, HﬁYA%E&TABLECIDO “EL MUNICERK
PARA LA EJECUCION DE SUS TRABAZ@S s B 3 :
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"EL CONTRATISTA" SERA RESPONSABLE DE LOS DANOS Y PERJUICIOS QUE CAUSE A “EL MUNICIPIO" O A
TERCERAS PERSONAS CON MOTIVO DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, POR NO AJUSTARSE A LO
ESTIPULADO EN EL CONTRATO, POR INOBSERVANCIA DE LAS INSTRUCCIONES DADAS POR ESCRITO POR “EL
MUNICIPIO® O POR VIOLACION A LAS LEYES Y REGLAMENTOS APLICABLES.

"EL CONTRATISTA" D%BERA EFECTUAR LOS TRAMITES NECESARIOS A EFECTO DE RECABAR Y OBTENER

TODOS LOS DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS Y DEMAS AUTORIZACIONES QUE SE REQUIERAN PARA LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO.

LOS RIESGOS, LA CONSERVACION Y LIMPIEZA DE LOS TRABAJOS HASTA EL MOMENTO DE SU ENTREGA, SERA
A CARGO DE "EL CONTRATISTA", Y SE CONSIDERAN INCLUIDOS EN SUS PRECIOS UNITARIOS.

DECIMA QUINTA.- SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA.- “EL MUNICIPIO" TENDRA LA FACULTAD
DE VERIFICAR S| LAS OBRAS OBJETOS DE ESTE CONTRATO SE ESTAN EJECUTANDO POR "EL CONTRATISTA"
DE ACUERDO AL PROGRAMA APROBADO PARA LO CUAL "EL MUNICIPIO" COMPARARA SEMANALMENTE EL
AVANCE DE LAS OBRAS. SI COMO CONSECUENCIA DE DICHA COMPARACION RESULTA QUE EL AVANCE ES

MENOR QUE LO QUE DEBIO REALIZARSE, “EL MUNICIPIO" SANCIONARA A “EL CONTRATISTA" EN LOS
SIGUIENTES TERMINOS:

A).- RETENER EN TOTAL EL 5% (CINCO POR CIENTO) DE LA DIFERENCIA ENTRE EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS
REALMENTE EJECUTADOS Y EL IMPORTE DE LOS QUE DEBIERON SER REALIZADOS MULTIPLICADO POR EL
NUMERC DE MESES TRANSCURRIDOS DESDE LA FECHA EN QUE SE PRESENTE EL ATRASO HASTA LA
REVISION, POR LO TANTO MENSUALMENTE SE HARA LA RETENSION O DEVOLUCION QUE CORRESPONDA A FIN
DE QUE LA RETENCION TOTAL SEA LA PROCEDENTE:

S| AL EFECTUARSE LA COMPARACION CORRESPONDIENTE AL ULTIMO MES “EL CONTRATISTA" ESTA EN
SITUACION DE ATRASO, LA CANTIDAD RETENIDA SE APLICARA COMO, PENA CONVENCIONAL POR EL RETRASC
EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES A CARGO DE “EL CONTRATISTA";

1

NO CONCLUYA LOS TRABAJOS EN LA FECHA SENALADA EN EL PROGRAMA VIGENTE, UNA PENAZ’
CONVENCIONAL CONSISTENTE EN UNA CANTIDAD IGUAL A 2/1000 (DOS AL MILLAR) DEL IMPORTE DE LOS'&,‘-}'."
TRABAJOS QUE NO SE HAYAN REALIZADO EN LA FECHA DE TERMINACION SENALADA EN EL PROGRAMA “&
MULTIPLICADA POR EL NUMERO DE DIAS TRANSCURRIDOS DESDE LA FECHA DE TERMINACION PROGRAMADA 4 syuNTAM
HASTA EL MOMENTO EN QUE LOS TRABAJOS QUEDEN CONCLUIDOS Y RECIBIDOS A SATISFACCION DE “EL SINDIC
MUNICIPIO". . MUNICH

p12-2
PARA DETERMINAR LA APLICACION DE LAS SANCIONES ESTIPULADAS NO SE TOMARAN EN CUENTA LAS .imw
DEMORAS MOTIVADAS POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYCOR O POR CUALQUIER OTRA CAUSA QUE, A JUICIO YUCN
DE “"EL MUNICIPIO", NO SEA IMPUTABLE A "EL CONTRATISTA".

B).- ADEMAS DE LA SANCION DEL PUNTO ANTERIOR SE APLICARA, PARA EL CASO DE QUE “EL CONTRATISTA" ﬁ;ﬁ

INDEPENDIENTEMENTE DE LA APLICACION DE LAS PENAS CONVENCIONALES SENALADAS ANTERIORMENTE, |
“EL MUNICIPIO" PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO O LA RESCISION DEL MISMO. ¢
EN CASO DE QUE “EL MUNICIPIO" OPTE LA RESCISION DEL CONTRATO, APLICARA A “EL CONTRATISTA" UNA A
SANCION CONSISTENTE EN UN PORCENTAJE DEL VALOR DEL CONTRATO QUE PODRA SER, A JUICIO DE “EL
MUNICIPIO", HASTA POR EL MONTO DE LAS GARANTIAS OTORGADAS, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS
CORRESPONDIENTES DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU
REGLAMENTO EN VIGCR.

LAS CANTIDADES QUE RESULTEN DE LA APLICACION DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE SE IMPONGAS
“EL CONTRATISTA" SE HARAN EFECTIVAS CON CARGO A LAS CANTIDADES PENDIENTES DE CUBRIRSE
TRABAJOS EJECUTADOS APLICANDO, SI HAY LUGAR PARA ELLO, LA FIANZA OTORGADA PARA GARANTIZAF
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y LA TERMINACION DE LAS OB RAS.GEIETO DE ESTE CONTRATO. ¢ 9Ly

3
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DIRECCION DE DESARROLLO URBANO Y OBRAS PUBLICAS

...... aletmia 3t EATIAS

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD
Y MUNICIPIO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROO, YUCATAN C.P 97665.
LICITACION: MQY-CONADE-01-2013

DECIMA SEXTA.- SUSPENSION DE LOS TRABAJOS.- ‘EL MUNICIPIO", DANDO AVISO POR ESCRITO A “EL
CONTRATISTA" CON DIEZ DIAS HABILES DE ANTICIPACION, TIENE LA FACULTAD DE SUSPENDER TOTAL O
PARCIALMENTE LAS OBRAS CONTRATADAS EN CUALQUIER ESTADO EN QUE SE ENCUENTREN POR CAUSAS
JUSTIFICADAS O DE INTERES GENERAL, SIN QUE ELLO IMPLIQUE LA TERMINACION DEFINITIVA DEL CONTRATO,
REANUDANDOSE LAS QBRAS AL CESAR LAS CAUSAS QUE MOTIVARON LA SUSPENSION.

EN CASOS DE SUSP ION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS ‘EL MUNICIPIO" PODRA DAR POR TERMINADO
ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO, POR CAUSAS JUSTIFICADAS O DE INTERES GENERAL, AJUSTANDOSE LAS
PARTES A LO ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA DECIMA SEXTA Y SE HARAN LOS AJUSTES O REINTEGROS
CORRESPONDIENTES A LOS ANTICIPOS ENTREGADOS ASI COMO, EN SU CASO, SE CANCELARAN LAS FIANZAS
OTORGADAS EN GARANTIA.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION DEL CONTRATO.- LAS PARTES CONVIENEN EN QUE EL CONTRATO PODRA SER
RESCINDIDO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO Y AL RESPECTO ACEPTAN QUE CUANDO “EL MUNICIPIO® SEA EL
QUE DETERMINE RESCINDIRLO, DICHA RESCISION OPERARA DE PLENO DERECHO Y SIN NECESIDAD DE
DECLARACION JUDICIAL, BASTANDO PARA ELLO QUE SE CUMPLA EL PROCEDIMIENTO QUE SE ESTABLECE EN
LA CLAUSULA DECIMA SEPTIMA; EN TANTO QUE S| ES "EL CONTRATISTA" QUIEN DECIDE RESCINDIRLO, SERA
NECESARIO QUE ACUDA ANTE LA AUTORIDAD JUDICIAL Y OBTENGA LA DECLARACION CORRESPONDIENTE.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO O VIOLACION POR PARTE DE “EL CONTRATISTA" A CUALQUIERA DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE ESTIPULAN EN EL PRESENTE CONTRATO Y SUS ANEXOS, DE LAS ORDENES DE “EL
MUNICIPIO" ASI COMO LA CONTRAVENCION A LAS DISPOSICIONES, LINEAMIENTOS BASES, PROCEDIMIENTOS Y
REQUISITOS ESTABLECIDOS EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y
SU REGLAMENTO EN VIGOR, "EL MUNICIPIO" PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y
EL DE LAS PENAS CONVENIDAS O DECLARAR LA RESCISION CONFORME AL PROCEDIMIENTO QUE SE SENALA
EN LA CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.

SI “EL MUNICIPIO" OPTA POR LA RESCISION, “EL CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADO A PAGAR POR CONCEPTO
DE DANOS Y PERJUICIOS UNA PENA CONVENCIONAL QUE PODRA SER HASTA POR EL MONTQ DE LAS )
GARANTIAS OTORGADAS.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTOS DE RESCISION.- S| “EL MUNICIPIO" CONSIDERA QUE “EL CONTRATISTA" HA
INCURRIDO ENtALGUNAS DE LAS CAUSAS DE RESCISION, LO COMUNICARA A *EL CONTRATISTA" POR ESCRITO
A FIN DE QUE ESTE, EN UN PLAZO DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES EXPONGA AL RESPECTO LO QUE A SU
DERECHO CONVENGA. S| TRANSCURRIDO EL PLAZO, “EL CONTRATISTA" NC MANIFIESTA NADA EN SU DEFENSA
O S| DESPUES DE ANALIZAR LAS RAZONES ADUCIDAS POR ESTE "EL MUNICIPIQ" ESTIMA QUE LAS MISMAS NO
SON SATISFACTORIAS, DICTARA LA RESOLUCION QUE PROCEDA CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LOS DOS
ULTIMOS PARRAFOS DE LA CLAUSULA DECIMA SEXTA, LO QUE COMUNICARA A "EL CONTRATISTA" DENTRO DE
LOS 15 (QUINCE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE HUBIERE RECIBIDO EL ESCRITO DE
CONTESTACION

CUANDO SE DE POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO O “EL AYUNTAMIENTO" DETERMINE LA
SUSPENSION DE LA OBRA O LA RESCISION DEL CONTRATO POR CAUSAS NO IMPUTABLES A "EL CONTRATISTA",
PAGARA A ESTE LA PARTE DE LA OBRA EJECUTADA Y LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE QUE ESTOS
SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL
CONTRATO, PREVIO ESTUDIO QUE HAGA “EL AYUNTAMIENTO" DE LA JUSTIFICACION DE DICHOS GASTOS,
SEGUN CONVENIO QUE SE CELEBRE ENTRE LAS PARTES.

DECIMA NOVENA.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.- CUANDO A JUICIO DE "EL AYUNTAMIENTQO" SEA NECESARIO
LLEVAR A CABC TRABAJOS EXTRAORDINARIOS QUE NO ESTEN COMPRENDIDOS EN EL PROYECTO, EN EL
CATALOGO DE CONCEPTOS NI EN EL PROGRAMA, SE PROCEDERA DE LA SIGUIENTE FORMA:

1.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS CON BASE EN PRECIOS UNITARIOS:

. AYUNTAMIENTC
¢ i PRESIDENTA
Pagina 10 de 13 MUNICIPAL
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DIRECCION DE DESARROLLO URBANO Y OBRAS PUBLICAS

- B

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROO, YUCATAN C.P 97665.
LICITACION: MQY-CONADE-01-2013

A).- Sl EXISTEN CONCEPTOS Y PRECIOS UNITARIOS ESTIPULADOS EN EL CONTRATO QUE SEAN
APLICABLES A LOS TRABAJOS QUE SE TRATE, “EL MUNICIPIO" ESTARA FACULTADO PARA ORDENAR A “EL
CONTRATISTA" SU EJECUCION Y ESTE SE OBLIGA A REALIZARLOS CONFORME A DICHOS PRECIOS.

B).- S| PARA ESTOS TRABAJOS NO EXISTIEREN CONCEPTOS Y PRECIOS UNITARIOS EN EL CONTRATO Y “EL
MUNICIPIO" CONSIDERA FACTIBLE DETERMINAR LOS NUEVOS PRECIOS CON BASE EN LOS ELEMENTOS
CONTENIDOS EN LOS ANALISIS DE PRECIOS YA ESTABLECIDOS EN EL CONTRATO, PROCEDERA A DETERMINAR

LOS NUEVOS CON LAYINTERVENCION DE “EL CONTRATISTA" Y ESTE ESTARA OBLIGADO A EJECUTAR LOS
TRABAJOS CONFORME DE TALES PRECIOS.

C).- S| NO FUERA POSIBLE DETERMINAR LOS NUEVOS PRECIOS UNITARIOS EN LA FORMA ESTABLECIDA EN LOS
INCISOS A) Y B), "EL MUNICIPIO" APLICARA LOS PRECIOS UNITARIOS CONTENIDOS EN SUS TABULADORES EN
VIGOR O, EN SU DEFECTO, PARA CALCULAR LOS NUEVOS PRECIOS TOMARA EN CUENTA LOS ELEMENTOS QUE
SIRVIERON DE BASE PARA FORMULAR LOS PRECIOS DEL TABULADOR. EN UNO Y OTRO CASO “EL
CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADO A EJECUTAR LOS TRABAJOS CONFORME LOS NUEVOS PRECIOS.

D).- S| NO FUERA POSIBLE DETERMINAR LOS NUEVOS PRECIOS UNITARIOS EN LA FORMA ESTABLECIDA EN LOS
INCISOS A), B) Y C), “EL CONTRATISTA", A REQUERIMIENTO DE “EL MUNICIPIO" Y DENTRO DEL PLAZO QUE ESTE
SENALE, SOMETERA A CONSIDERACION LOS NUEVOS PRECIOS UNITARIOS ACOMPANADOS DE SUS
RESPECTIVOS ANALISIS EN LA INTELIGENCIA DE QUE, PARA LA FIJACION DE ESTOS PRECIOS, DEBERA APLICAR
EL MISMO CRITERIO QUE HUBIERE SEGUIDO PARA LA DETERMINACION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
ESTABLECIDOS EN EL CONTRATO, DEBIENDO RESOLVER “EL MUNICIPIO® LO CONDUCENTE EN UN PLAZO NO
MAYOR DE 15 (QUINCE) DIAS NATURALES. SI AMBAS PARTES LLEGAREN A UN ACUERDO RESPECTO A LOS
PRECIOS UNITARIOS A QUE SE REFIERE ESTE INCISO, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A EJECUTAR LOS
TRABAJOS EXTRAORDINARIOS CONFORME A DICHOS PRECIOS UNITARIOS.

E).- EN EL CASO DE QUE "EL CONTRATISTA" NO PRESENTE OPORTUNAMENTE LA PROPOSICION DE PRECIOS A
QUE SE REFIERE EL INCISO D) O BIEN, NO LLEGUEN LAS PARTES A UN ACUERDO RESPECTO A LOS CITADOS
PRECIOS, ‘EL MUNICIPIO" PODRA ORDENARLE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS, s
APLICANDOLES PRECIOS UNITARIOS ANALIZADOS POR OBSERVACION DIRECTA, EN LOS TERMINOS :
CORRESPONDIENTES DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y SU i
REGLAMENTO, EN VIGOR , PREVIO ACUERDO ENTRE LAS PARTES SOBRE EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO, \‘&&
EQUIPO, PERSONAL, ETC. QUE INTERVENDRAN EN ESTOS TRABAJOS.

EN ESTE CASO, LA ORGANIZACION Y DIRECCION DE LOS TRABAJOS, ASi COMO LA RESPONSABILIDAD POR LA SINC
EJECUCION EFICIENTE Y CORRECTA DE LA OBRA Y LOS RIESGOS INHERENTES A LA MISMA, SERAN A CARGO ~ WUN
DE “EL CONTRATISTA". 02

ADEMAS, CON EL FIN DE QUE "EL MUNICIPIO" PUEDA VERIFICAR QUE LAS OBRAS SE REALICEN EN FORMA Yuc
EFICIENTE Y ACORDE CON SUS NECESIDADES, “EL CONTRATISTA" PREPARARA Y SOMETERA A LA
APROBACION DE AQUEL LOS PLANOS Y PROGRAMAS DE EJECUCION RESPECTIVOS.

EN ESTE CASO, "“EL CONTRATISTA", DESDE SU INICIACION, DEBERA IR COMPROBANDO Y JUSTIFICANDO ‘
MENSUALMENTE LOS COSTOS DIRECTOS ANTE EL REPRESENTANTE DE “EL MUNICIPIO" PARA.FORMULAR LOS {
DOCUMENTOS DE PAGO A QUE SE REFIERE LA CLAUSULA SEXTA DE ESTE CONTRATO. - ,ﬁ
EN TODOS ESTOS CASOS “EL MUNICIPIO" DARA A "EL CONTRATISTA" LA ORDEN DE TRABAJO
CORRESPONDIENTE A TAL EVENTO, LOS CONCEPTOS Y SUS ESPECIFICACIONES Y LOS PRECIOS UNITARIOS ‘
QUEDARAN INCORPORADOS AL PRESENTE CONTRATO PARA TODOS SUS EFECTOS.

2.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR ADMINISTRACION DIRECTA: ST

$
Si “EL MUNICIPIO" DETERMINASE NO ENCOMENDAR A “EL CONTRATISTA" LOS TRABAJOS EXTRAORDI%
POR LOS PROCEDIMIENTOS A QUE SE REFIERE EL APARTADO 1, QQ.DBA REALIZARLOS EN FORM&,E RECT:

a2
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DIRECCION DE DESARROLLO URBANO Y OBRAS PUBLICAS

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROO, YUCATAN C.P 97665.
LICITACION: MQY-CONADE-01-2013

3.- TRABAJOS EXTRACRDINARIOS POR TERCERA PERSONA:

SI"EL MUNICIPIO" NO OPTA POR NINGUNA DE LAS SOLUCIONES SENALADAS EN LOS APARTADOS 1Y 2 DE ESTA
CLAUSULA, PODRA ENCOMENDAR LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS A TERCERAS
PERSONAS, CONFORM"E A LAS DISPOSICIONES LEGALES RELATIVAS.

VIGESIMA.- CONVENIO% ADICIONALES.

A).- CONVENIO ADICIONAL DE AMPLIACION DE PLAZO.- EN LOS CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR O
CUANDO POR CUALQUIERA OTRA CAUSA NO IMPUTABLE A "EL CONTRATISTA" LE FUERE IMPOSIBLE A ESTE
CUMPLIR CON EL PROGRAMA, SOLICITARA OPORTUNAMENTE Y POR ESCRITO PRORROGA QUE CONSIDERE
NECESARIA EXPRESANDO LOS MOTIVOS EN QUE APOYE SU SOLICITUD. “EL MUNICIPIO" RESOLVERA EN UN
PLAZO NO MAYOR DE 30 (TREINTA) DIAS NATURALES SOBRE LA JUSTIFICACION O PROCEDENCIA DE LA
PRORROGA Y, EN SU CASO, CONCEDERA LA QUE HAYA SOLICITADO ‘EL CONTRATISTA" O LA QUE “EL
MUNICIPIO" ESTIME CONVENIENTEMENTE Y SE HARAN CONJUNTAMENTE LAS MODIFICACIONES AL PROGRAMA
CORRESPONDIENTES.

S| SE PRESENTASEN CAUSAS QUE IMPIDAN LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS DENTRO DE LOS PLAZOS
ESTIPULADOS, QUE FUERAN IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA", ESTE PODRA SOLICITAR, TAMBIEN, UNA
PRORROGA PERO SERA OPTATIVO PARA “EL MUNICIPIO" EL CONCEDERLA O NEGARLA. EN CASO DE
CONCEDERLA, “EL MUNICIPIO" DECIDIRA S| PROCEDE A IMPONER A “EL CONTRATISTA" LAS SANCIONES A QUE
HAYA LUGAR Y, EN CASO DE NEGARLA, PODRA EXIGIR A “EL CONTRATISTA" EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
ORDENANDOLE QUE ADOPTE LAS MEDIDAS NECESARIAS A FIN DE QUE LOS TRABAJOS QUEDEN CONCLUIDOS
OPORTUNAMENTE O BIEN PROCEDERA A RESCINDIR EL CONTRATO.

EN CUALQUIER CASO DE AMPLIACION DE PLAZO, ESTE NO PODRA SER MAYOR AL 25% (VEINTICINCO POR
CIENTO) DEL PLAZO ORIGINALMENTE PACTADO EN EL PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, QUE
DEBIDAMENTE FIRMADO POR LAS PARTES, FORMAN PARTE INTEGRAL DE ESTE CONTRATO.

B).- CONVENIO ADICIONAL DE AMPLIACION DE MONTO.- BAJO SU RESPONSABILIDAD Y POR RAZONES
FUNDADAS Y EXPLICITAS "EL MUNICIPIO" PODRA MODIFICAR LOS CONTRATOS BAJO LA BASE DE PRECIOS
UNITARIOS MEDIANTE CONVENIOS SIEMPRE Y CUANDO ESTOS NO REBASE EL 25% (VEINTICINCO POR CIENTO)
DEL MONTO PACTADO EN-EL CONTRATO Y NO IMPLIQUE VARIACIONES SUBSTANCIALES AL PROYECTO
ORIGINAL.

S| LAS MODIFICACIONES EXCEDEN EL PORCENTAJE INDICADO, SE DEBERA CELEBRAR, POR UNA SOLA VEZ, UN
CONVENIO ADICIONAL ENTRE LAS PARTES RESPECTO DE LAS NUEVAS CONDICIONES, MISMO QUE DEBERA
SER AUTORIZADO BAJO LA RESPONSABILIDAD DEL C. PRESIDENTE MUNICIPAL. DICHAS
MODIFICACIONES NO PODRAN, EN MODO ALGUNO, AFECTAR LAS CONDICIONES QUE SE REFIEREN A LA
NATURALEZA Y CARACTERISTICAS ESENCIALES DE LA OBRA OBJETO DEL CONTRATO ORIGINAL.

VIGESIMA PRIMERA.- SUBCONTRATACION.- “EL CONTRATISTA" NO PODRA REALIZAR LA OBRA POR OTRO. SIN
EMBARGO, PARA LOS EFECTOS DEL CONTRATO SE ENTENDERA POR SUBCONTRATACION EL ACTO POR EL
CUAL “EL CONTRATISTA" ENCOMIENDA A OTRA PERSONA LA REALIZACION DE PARTE DE LOS TRABAJOS O
CUANDO ADQUIERA MATERIALES O EQUIPOS QUE INCLUYAN INSTALACION EN LOS TRABAJOS OBJETO DEL
CONTRATO.

CUANDO “EL CONTRATISTA" PRETENDA UTILIZAR LOS SERVICIOS DE OTRA EMPRESA EN LOS TERMINOS DEL
PARRAFO ANTERIOR, -DEBERA COMUNICARLO PREVIAMENTE POR ESCRITO A "EL MUNICIPIO", EL CUAL
RESOLVERA SI ACEPTA O RECHAZA LA SUBCONTRATACION.
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NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD
Y MUNICIPIO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROO, YUCATAN C.P 97665.
LICITACION: MQY-CONADE-01-2013

VIGESIMA SEGUNDA.- CESION DE LOS DERECHOS DE COBRA.- "EL CONTRATISTA" SOLO PODRA CEDER O
COMPROMETER SUS DERECHOS DE COBRO SOBRE LAS ESTIMACIONES QUE POR TRABAJOS EJECUTADOS LE
EXPIDA “EL MUNICIPIO", CON LA APROBACION EXPRESA, PREVIA Y POR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO".

VIGESIMA TERCERA.-,_,‘JURISDICCION Y COMPETENCIA.- PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO ASI COMO{PARA TODO AQUELLO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS
PARTES SE SOMETEN }5\ LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES ESTATALES DE LA CIUDAD DE MERIDA, POR LO
TANTO “EL CONTRATISTA" RENUNCIA AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE POR RAZON DE SU
DOMICILIO PRESENTE, FUTURO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

VIGESIMA CUARTA.- REGIMEN JURIDICO.- EL PRESENTE CONTRATO SE REGIRA POR LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, POR SU REGLAMENTO Y POR LAS DISPOSICIONES
QUE RESULTAREN APLICABLES AL CODIGO CIVIL DEL ESTADO DE YUCATAN.

VIGESIMA QUINTA.- DECLARACION FINAL.- "EL CONTRATISTA" DECLARA SER MEXICANO Y CONVIENE, AUN
CUANDO LLEGARE A CAMBIAR DE NACIONALIDAD, EN SEGUIRSE CONSIDERANDO COMO MEXICANO POR
CUANTO A ESTE CONTRATO SE REFIERE Y A NO INVOCAR LA PROTECCION DE NINGUN GOBIERNO
EXTRANJERO, BAJO LA PENA DE PERDER DE LA NACION MEXICANA TODO DERECHO DERIVADO DE ESTE
CONTRATO.

EL PRESENTE CONTRATO SE FIRMA EN LA CIUDAD DE QUINTANA ROO, MUNICIPIO DEL MISMO NOMBRE,
ESTADOC DE YUCATAN EL DIA 28 DE OCTUBRE DE 2013.

POR "EL MUNICIPIO"

H. AYUNTAMIENTO

C. ALBA DEANELTAGUILAR MAY C. CARMEN ARANA MAY SECRETARIO
PRESIDENTA MUNICIPAL SECRETARIO MUNICIPAL WUNICIPAL
+. AYUNTAMIENTC - 2015
A 2012
DENTA QUINTANA ROC,
5 YUCATAN
alf DS NTREET A

H. AYUNTAMiENTY
SINpico
MUNICI#aL
2012 - 7015
QUINTANA R0@,
YUCATAN:
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NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE EN LA LOCALIDAD

Y MUNICIPIO DE QUINTANA ROO, YUCATAN, CALLE 23 No. 50 X 18 Y 20 QUINTANA ROO, YUCATAN C.P 97665.
LICITACION: MQY-CONADE-01-2013

"DISTRIBUIDORA TANL@AH, S.A. DE C.V.”

C. GILMER MO ESTRADA HERRERA
REPRESENTANTE LEGAL

o

L4

TESTIGOS
1
H_ AYUNTHWIENTO . RO
SINDICO . g H. AYUNTAMIENTO
MUNICIPAL C. MERSY ALEJANDRA BORGES PQOT C. JOSE ALBERTO MEX COLkLEsoreR0
2032-201% SINDICO MUNICIPAL TESORERO MUNICIPAL MUNICIPAL
S 2012 - 2015
Qd'-"““ﬁnj‘ TWTANA ROO. YIICAIAT
YUCATAN

H. AYUNTAMIE]
PRESIDENTA
MUNICIPAL
2012 - 2015
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FRACCION XV: LOS CONTRATOS DE OBRA PU BL]( A, SUMONTO Y A
QUIEN LE FUERON ASIGNADOS.

PERIODO QUE SE PUBLICA

OCTUBRE 2013

NOMBRE DEL DOCUMENTO:

RESELLO DE LAS CALLES C. 21X34 SALIDA A TUNKAS. C 34X21Y17.
C.17X34Y32, C.19X14Y10, C.10X21Y10, C.20X21Y 19, C.22X27Y29, CRUCES C
10X21, C.21X8 SALIDA A DZITAS, C,ZOXZI,’(T.?.EXZ?YE‘)._ C.20X15-A EN LA
LOCALIDAD DE QUINTANA ROO, YUCATAN.

w UNIDAD ADMINISTRATIVA DE POSEER LA INFORMACION:

W
s s ARTULAR DE LA UNIDAD ADMINISTRATIVA:

SECRETARID
MUNICIPAL

2012 -

QUINTANA
YUCATAR -

2015

EN ARANA MAY

TITULAR %:
(8

C. MERSY ALEJANDRA BORGES POOT

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 31 DE OCTUBRE DEL 201
FECHA DE ACTUALIZACION DEL DOCUMEN’ FO 3 DE OCTUBRE DEL "(H !
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) Municipio de. Quintana Roo
FA Contrato No MQY-FISM-02-2013
i Nombre de la RESELLO DE LAS CALLES C.21X34
H. AYUNTAMIENTO obra: SAL. A TUNKAS, C.34X21Y17,
SINDICO C.17X34Y32, C.19X14Y10, C.10X21Y10,
MUNICIPAL C.20X21Y19, C.22X27Y29; CRUCES C.
2012- 2015 10 X 21, C. 21X8 SAL. A DZITAS,
QUINTANA ROO, C.20X21, C.22X27Y28, C. 20 X 15-A. EN ~
VUCATAN LA LOCALIDAD DE QUINTANA ROO, .omy =
YUCATAN. sty Sco
£ e S
DHOR =

Contrato de obra publica con base en precios “unitarios y tiempo determinado qtfe‘_":’#-;&‘-‘;_-
celebran por una parte el Municipio de Quintana Roo, Yucatan, a traves de su -
Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidenta Municipal C.ALBA DEANELI AGUILAR MAY y Ia
Secretaria Municipal, C. G_AR}MEN?_QF!’#;&@;EH&Z cargos que por ser publicos no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: RC Py
EDIFICACIONES S.A, DE C.V. al que se denominara “El Contratista”, representado (a) por el C.
CARLOS ENRIQUE RAMIREZ LOPEZ en su caracter de “Representante Legal” de conformidad

con las declaraciones y clausulas siguientes:

=
HAYN g

DECLARACIONES

1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro
de sus facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de
este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios
administrativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipales, debiendo

suscribirlos en union del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

Recursos Provenientes del Ramo 33 y a cargo del Fondo de Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de "Quintana

Roo” sito en calle 23 x 18y 20 s/n  de este Municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de:
"Adjudicacion Directa’

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este

contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos

de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

4. AYUNTAMIENTO

Ptﬁuﬁn"%lﬁg&“ 2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva No. 1021 fechada el dia 21 de
2012 - 2015 Septiembre de 2006 otorgada ante la fe del notario publico No. 24 con oficinas en |a

o a00 vienTe |ocalidad de Mérida Yue. Inscrita en el registro publico de la propiedad y de comercio
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bajo el No. 44748 de fecha 18 de Enero de 2007 y su representante acredita su
personalidad como Representante Legal, segln testimonio de la escritura publica No.
1021 de fecha 21 de Septiembre de 2008, otorgada ante |a fe del notario publico No.
24 manifestando bajo protesta de decir la verdad, que las facultades no le han sido
modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es RED0609215-T6

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 57 de la calle 55-B X 16 Y

20, Fracc. Fidel Velasquez, municipio de Mérida, Estado de Yucatan, . =

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas

econémicas y dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse axjg

ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para
la contratacion y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion
vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los
montos mensuales derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra
en ninguno de los supuestos previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y
servicios relacionados con las mismas; 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del
Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de la declaraciéon de “El Contratista” para que formen parte integral del
mismo.

H

ALLEVENE) - Ambas partes declaran:

3.1.- Se ot?ligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
g, correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del estado de
Yucatan y su Reglamento en vigor:

3.2.- La bitécora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la
Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun corresponda, verificar los
avances y modiﬂcaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se
estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este
4 AYUNTAMIENTO  CONtrato. Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista”

PRESIDE‘Lm previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas

2%51:':*_0;&5 aulorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la
srann ran vieara-fesidencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de

los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:
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a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente
contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El
Contratista” y otra para la supervisién de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asl las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cagd®s
caso: numero, clasificacién, fecha, descripcion del asunto, causa, soluciBRiy
prevencion, consecuencia econémica, responsabilidad si la hubiere, y fechaide =
atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta. i

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista" y este se
obliga a realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con
las normas de construccién, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de
conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante de este contrato, una obra consistente en la; "RESELLO DE LAS CALLES
C.21X34 SAL. A TUNKAS, C.34X21Y17, C.17X34Y32, C.19X14Y10, C.10X21Y10, .
C.20X21Y19, C.22X27Y29; CRUCES C. 10 X 21, C. 21X8 SAL. A DZITAS, C.20X21, «:u
C.22X27Y29, C. 20 X 15-A. EN LA LOCALIDAD DE QUINTANA ROO, YUCATAN.". &

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es _ SUNTAMIENTO
hasta por la cantidad de $170,728.84 (SON: CIENTO SETENTA MIL SETECIENTOS  jzcpemmp
VEINTIOCHO PESOS 84/100 M.N.) MAS EL I.V.A. DE $27,316.62 (SON: VEINTE Y  munci.

) SIETE MIL TRECIENTOS DIEZ Y SEIS PESOS 62/100 M.N.) HACIENDO UN 212-2015

<y IMPORTE TOTAL DE $198,045.46 (SON: CIENTO NOVENTA Y OCHO MIL QNANAROD,

“2 CUARENTA Y CINCO PESOS 46/100 M.N). el

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este
‘ENT0 contrato sera de “15” dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las
obras objeto de este contrato el dia “01” del mes de “NOVIEMBRE” del afio “2013” ya

. 2100
N UvCiPAL )
2208 concluirlas a mas tardar el dia “15" del mes de “NOVIEMBRE" del afio “2013" de
¢ wmapog,  conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.
ATAN

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la
disponibilidad legal y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de
este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula
Tercera de este contrato.

& construcc_ic’m de lqodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de
4. AYUNTAMIENT) M'@qUinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra
PRESIDENIA Y produccion de materiales de construccion, la adquisicién de equipos que se instalen
MUNICIPAL  permanentemente y demas insumos, “El Municipio® otorgara un anticipo por el 30%

2012 - 2015 - ;
Sana rnn viien e treinta por ciento) del monto del contrato.

== \
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La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a
cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la ultima estimacién. En caso de que al termino
del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales
posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se haréd efectiva la fianza que "El
Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su

total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso. (No aplica) pesan
;f‘g‘.@.‘& 3
Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, po@ﬂ&‘?

ejecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contratof‘gp?{f;;
las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo
efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se
haran estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos
los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30
(treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y
firmado las estimaciones por “El Contratista” y “El Municipio®, fecha que se hara
constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervisién de “El Municipio” la
estimacién acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen s
de estimacion, generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuatro) : fw@}
dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de “El ‘-"f,'%

W

Municipio” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en e’

su caso, la estimacion. - INTAMIENTO
o SECRETARID
13 b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y "El ;Jl:]‘:m's

Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo g qwaron

W avieyvenro Sefialado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion VUCATAN
w0 correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las N /r
mmcrl  pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion. { {f
02|1;{13’_"1§q‘ Las estimaciones aunque ha.yzl-zn_ sido pagadas no se consideran como aceptacion de \\f/
R, los trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar N
por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos. v/

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para
hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectua
reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes

4. AYUNTAMIENTOCONforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la
ﬁﬁg}%ﬁ#ﬂ‘? Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
017 -oy6 fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se (_~
UMTARS B YIEATA »
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computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el
fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la
adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe
total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y

comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. s £
S < b
oy ] . - n 21 )J : ,‘-.’" g S E :: i’:
El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en dorj ¢® S5S8a
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: 2 ,,,s};,w g SE. &
Heame S Egé‘
T

(4l Hin :"‘"lf'.".'.

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los
trabajos a que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato,

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los -
articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor. >
[ .
LR

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados & ™%

partir de la fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en gl + SYUNTAMIENTD
acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resuitaren en dichos *ECRU“PR;E
trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere ;;L;;‘F‘zm
incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la g qunar®, 1
legislacion aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacion por escrito de "Bl weaw

Municipio”.

Hanyagtava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del
svocp - anticipo, “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha
de la firma del contrato, debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total

MUNICIPAL
212-2005  del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y

nupzm R0O, comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso,
“El Municipio” lo notificaré por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

(NO APLICA)

% Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los
: trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
P circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por “El Municipio’, a
H. AYUNTAMIENT0  Solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberé acompariar de la documentacion
PRESIDENTA  comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias

MUNICIPAL  hapbiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al

2012 - 2015 s by =
CINTANA ROD viesT- @juste de costos que se solicite; “El Municipio®, dentro de los veinte dias habiles

siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.
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La revision de los costos se hard mediante cualesquiera de los procedimientos
siguientes:

|.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

ll- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes
cantidades de trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe
total del contrato;

- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion &
en que intervienen los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajug *g& § a
respectivo podra determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insug% g 3
que intervienen en dichas proporciones. 3 " A -':'i'é*h >

La aplicacion de cualesquiera de los procedimientos descritos anteriormente se
sujetara a lo siguiente:

a).- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programa
de ejecucion pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al
contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya
producido el incremento en el costo de los insumos;

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran calculados con base en los
relativos o indices que publica el Banco de México;

S

-», ¢).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los qz‘t%ﬁ
t“trabajos contratados; el ajuste se aplicara a los costos directos conservando i-&;_&i’

‘sconstantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el gjercicio b““’_‘f‘mu
del contrato; g
HAURTMAENT MUNICIPAL
SMIO ) - La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de  yyz-2015

<"

MUNICIPAL ap ¥ A
2_31.2_‘2015 resolucién que acuerde el aumento o reduccién correspondiente, por 10 que no se  QUINTANARDD,
QUNTARE Rm‘requiere convenio alguno. YUCATAN =
YUK

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones
del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito la terminacion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El Municipio” verificara
dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcién de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta)
A.AYUNTAMIENTC dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion,

PRESIDENTA  |eyantando el acta de entrega recepcién correspondiente. Al termino de dicho plazo

MUNICIPAL . i AR AR : 2
2012 - 2015 sin que “El Municipio” haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

INTANA QOO ViiepT

Independientemente de lo anterior, "El Municipio” efectuara recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan
los requisitos que se sefalan:
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a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a
lo pactado se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio”
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,
podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega
recepcién parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en
la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula déé-: h
sexta, la recepcién parcial quedara a juicio de “El Municipio® quien liquidara el impt
de los trabajos que decida recibir.

TFSORERO

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara
a lo dispuesto por la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a
recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de
verificacién que de su terminacién haga “El Municipio®, levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo
anterior existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El
Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos

no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.
- XTAMIENTO

_pgcima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los ECRETARIO
;«;;;*; representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo NICIPAL
=#" tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a "El Contratista”, por escrito, las ff‘ff'm;gﬂ
W avnevientd instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma véﬁfm i
rf‘:?.%ii convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”. -
VU

Df_ij;_;é“ﬂfga Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de
womy | todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el
sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de
los trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien deberd acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi
y MUNM]ENTO como para aceptar u objetgr, f:ientro del plazo establecido anteriormente, las
" PRESIDENTA estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a
MUNICIPAL ~ nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los
...mfgizuﬁhméﬁmwt-mba-jo-s' detzeré ser aceptado por “El Municipio”, quien calificaréd si retune los
' - M fequisitos sefialados lo cual deberad quedar registrado en la bitacora correspondiente i
asi como la firma de dicho representante. - )

b
\/\ d=
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En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, "El Municipio” podra
solicitar el cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a
otra persona que redna los requisitos sefalados.

Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El
resario y patrén del personal que emplea con motivo de los
er4 el Unico responsable de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo
y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El
Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar at;;EL_‘

Décima segunda.-
Contratista”, como emp
trabajos del presente contrato, s

Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar po[_;g@\_;g g
i) 2

concepto.
%,"f;.-c.;“'!

- Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “E] Contratista” sera el Unicd
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de “El

Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicién inmediata, con
los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
ho a retribucién adicional alguna por ello. En este

Contratista” sin que tenga derec

caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto
sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los trabajos objeto

de este contrato.
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“E) Contratista® realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente 7| “‘\"i,-‘
3 emasin g

Si
de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no S
tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos. ’;ﬁﬁ‘vﬁ{'
H. AYUNTAMIENTO
-, “El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las  SECRETARIO
i .J;autoridades competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y  MUNCPAL
% -5 uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya  212-28
“i*"  astablecido “El Municipio” para la ejecucién de sus trabajos. °“’$J:::$m ‘
y i
4

H & avIENTO
ause a “El Municipio”

MNEICO
wuces,  “El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que C
2.5 o aterceras personas con motivo de |a ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo
estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por

WeAAN  »E| Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“E| Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener
todos los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran

para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra |
facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El/

Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion

resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionara
a “El Contratista” en los siguientes términos:

MUNICIPAL

2012 - 2015
UNTTARIR ROV VAT A
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los
trabajos realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados
multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente
el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retenciéon o
devolucién que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Ultimo mes “El Contratista” esta en
situacion de atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El
Contratista” no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una
pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) detay
importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminq‘
sefialada en el programa multiplicada por el numero de dias transcurridos desdes
fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos quedefs;
concluidos y recibidos a satisfaccion de "El Municipio”.

ENTO
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Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa
que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas
anteriormente, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la

rescision del mismo.
:“'Ej'f?"i
En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicaréd a "El iiﬁ:ﬁ%ﬁ;
. Contratista” una sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra % A4
5 ser, _atjuicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los ;»-:;:mm
o soz e terminos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de SECRETARID
<" Yycatan y su Reglamento en vigor. MUNICIPAL
H AUATAVIENTO 2012- 2015
w0 Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se  QUINTANA 00,
2.5 IMpongan a “El Contratista” se harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes  "UCHAY
= wairoade cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza

/7
iy otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras :/\/ /
%4* /4

BTy,

objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a v
“El Contratista” con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender
total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la

suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por jf ™
tgrminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, \//
ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se haran los

o MUNTAMIENTO ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
MUNICIPAL  Caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

7012 - 2015

aNTANMA GO Yreciat
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Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra
ser rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho
y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el
procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad

judicial y obtenga la declaracion correspondiente.
“E| Contratista” a cualquiera de las

y sus anexos, de las ordenes de
lineamientos bases,

En caso de incumplimiento o violacion por parte de
obligaciones que se estipulan en el presente contrato
“El Municipic” asi como la contravencion a las disposiciones,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley
Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar en
cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o
conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima septima.

“E| Contratista” estara obligado a pagar por

Si “El Municipio” opta por la rescisién,
encional que podra ser hasta por el

concepto de dafios y perjuicios una pena conv
monto de |las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El
Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El
Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles
exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones
aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara

7, la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos ultimos parrafos de la

W%clausula décima sexta, lo que comunicara a "El Contratista” dentro de los 15 (quince)

U

e;’ dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

H Ay TEMIEN
S0 Cc',"MQCuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipio” determine la
woncraL  Suspension de la obra o la rescisiéon del contrato por causas no imputables a “El
222015 Contratista”, pagara a éste la parte de |a obra gjecutada y los gastos no recuperables,
QLiY-L f]*‘ RE"Q-si‘enrspre que éstos sean razonables, esten debidamente comprobados y se relacionen
AN directamente con el contrato, previo estudio que haga “El Municipio” de la justificacion
de dichos gastos, segun convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea
necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el
proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente

forma:
1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).-‘ Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean
“ apllcables a lgs t:abajo_s que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar
a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos

:@ﬁ precios.
iels

EL U b).- Si para estos 'trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el
4 AYUNTAMIENTC  contrato y “El Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base

NTA : e : :
PIESEI‘I%%PAL en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el
2012 - 2015

AR TN VAT
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o AYUNTAMIENTO

PRESIDENTA  En todos estos casos “El Municipio"dara a “El Contratista” la orden de trabaj |
%111211_812?1‘-,} correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios /|

aeTARA BON VI

contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista
y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios
contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos
precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
precios del tabulador. En uno y otro caso “E| Contratista” estara obligado a
ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma, ..
establecida en los incisos a), b) y c), “El Contratista’, a requerimiento de ‘ﬁ;”—‘;a“ =
Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion r@:‘i‘ :
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en g Al
inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo
criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos

precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion
de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, “El Municipio” podré ordenarle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado

de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el Sz

procedimiento constructivo, equipo, personal etc. Que intervendran en estos wawsmmies
% trabajos. SECRETAHTD®
g WiNiciPaEt
: 2612 20157

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como [a Tl
responsabilidad por la ejecucién eficiente y correcta de la obra y los riesgos oy
inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”. e/

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen
en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y
sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de ejecucion
respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de °El
Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato.

~s+-unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2 - Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Pagina 11 de 13



Si "El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista® los trabajos
extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra
realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los
apartados 1y 2 de esta cléusula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos
extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos 8, &

fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa no imputable a "Bl
Contratista® le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no
mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de |a
prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la
que “El Municipio® estime conveniente y se haran conjuntamente 1as )
modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de

los plazos estipulados, que fueran imputables a “El Contratista", éste podra

solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederfa, "El Municipic” decidira si

_ procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso
de negarla, podra exigir a “E| Contratista” el cumplimiento del contrato H avuwmawmenm

A

ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos  SECREazn

queden concluidos oportunamente o bien proceder a rescindir el contralo. ;;f-’f'
. s 4 ﬁUI-"l"-'f\N.'.
S xoiED En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % e
NUNCIPAL (veinte y cinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de '
2012 - 2048 ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte
QUINTANA RO, integral de este contrato.
YUCATAN
b).-Convenio adicional de ampliaciéon de monto: Bajo su responsabilidad y por ! }r/
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podré modificar los contratos bajo Uy

la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no
rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y
no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por
4 AYUNTAMIENTO ~ una sola vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas
PRESIDENTA condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C.
%‘#glf}‘;{f‘ﬁ Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, en modo alggno:
- omn ann mnnre afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas

esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podréa realizar la obra por otro. Sin
embargo, para los efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el
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cual "El Contratista” encomienda a otra persona la realizacién de parte de los trabajos
o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en los trabajos

objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos
del parrafo anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el
cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera "El
Contratista” a quien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara
subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

g B " . * . " H AYUNTAMIENTD
Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra g0
ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos  wumcieaL

ejecutados |e expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de  2012-2015
“El Municipio”. QUINTANA ROG,
YUCATAN

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi ||

como para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes %\’ '
se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo
tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razon de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley‘geﬁ
Obras Publicas del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposic}c}f@ X
que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos wgerﬁgfdgf

e s
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Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene,
aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningun
gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de Ia Nacién Mexicana todo

derecho derivado de este contrato.

Q'Ez;
“.
H nw;m

El presente contrato se firma en “Quintana Roo” municipio del mismo nombre, Estado de 3
Yucatan el dia 31 del mes de Octubre del afio 2013.
POR "EL MUNICIPIO” I %
; o
= = * -ﬁt{.ﬁ.’f!

H. AYUNTAMIENTO

C. Alba Deaneli Aguilar May C. Carmen Arana May  seeaemario

Presidenta Municipal o Secretaria Municipal MUNICIPAL
A 012 - 2015
4. AYUNTAMIENTO QUINTANA ROC,
POR * ONTRATISTA" Pgﬁﬁgfp;f POR LOS “TESTIGOS” YUCATAR
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AMTANA ROD VIITATA! § ﬁ%’{ t'l"v,g
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’ LrrSer B
C. Ing. Caylos¥rfique Ramirez Lopez S e
Represenfante Legal Tesorero Municipal  AYUNTAMIENTO
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